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Ausra RIMKUTE-GANUSAUSKIENE

Lietuviy kalbos institutas

Naujujuy religijos pavadinimy kilmes ir
darybos ypatumai

SANTRAUKA. Siame straipsnyje kilmés ir darybos aspektu aptariami iki $iol netyrinéti naujieji religijos pava-
dinimai, uzfiksuoti Lietuviy kalbos instituto mokslininky nuo 2011 m. rengiamame ir nuolat pildomame Lie-
tuviy kalbos naujazodziy duomenyne (toliau — ND). Nustatyta, kad daugiausiai ND uzfiksuota nelietuviskos
kilmés naujujy religijos pavadinimy - net 75,4 proc. Tai, matyt, galima sieti su tuo, kad jais jvardijamos tokios
realijos ir rei$kiniai, kurie budingi kitiems krastams ir kuriems lietuviska atitikmenj sugalvoti gana sudétinga,
daznu atveju - net netikslinga. Maziau nei penktadalis pavadinimy padaryti vartojant lietuviy kalbos darybos
priemones arba suteikiant jau esamam lietuviskam ZodZziui naujg reik§me. Maziausiai rasta misrios kilmés
pavadinimy - 9,2 proc. Naujyjy religijos pavadinimy atsiradimas — nattralus reiskinys, atspindintis besikei-
C¢iancig kalbg.

RAKTAZODZIAT: religijos terminas, pavadinimas, naujazodis, naujadaras, vedinys, kilmé, darybos btdas.

Jvadas

Lietuviy religijos terminija yra viena i$ seniausiy ir stabiliausiy. Pagrindiniai krikscio-
nybés terminai, tokie kaip angelas, baznycia, gavénia, Kalédos, krikstas, Kucios, Vely-
kos, Verbos ir kt., musy kalboje nekinta jau ne vieng $imtmetj, taciau religija veikia
jvairts socialiniai poky¢iai. Tai, be abejo, atsispindi ir religijos leksikoje.

Sio straipsnio tikslas — remiantis Lietuviy kalbos instituto Bendrinés kalbos
tyrimy centro mokslininkiy Agnés Aleksaités ir Ritos Militinaités kaupiamame elek-
troniniame Lietuviy kalbos naujaZodziy duomenyne (toliau — ND, http://naujazodziai.
1ki.lt/) pateikiama informacija, aptarti naujyjy religijos pavadinimy kilme ir daryba.
Duomenyne naujazodziais laikomi Zodziai, kuriy néra atraminiuose Zzodynuose:
6-ajame Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno (DZ) el. leidime, internetiniame Lietuviy


http://naujazodziai.lki.lt/
http://naujazodziai.lki.lt/
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kalbos zodyne (LKZ) ir 2001 m. i3leistame Tarptautiniy Zodziy Zodyne'. Atkreiptinas
démesys, kad ND galima rasti ne tik naujai padaryty zodziy, bet ir Zodziy, kurie yra
fiksuojami jau minétuose atraminiuose $altiniuose, naujy reik§miy, taip pat naujy sko-
liniy ar tarptautiniy Zodziy. Siekiant minéto tikslo, keliami tokie uzdaviniai:

1) inventorizuoti naujuosius religijos pavadinimus;

2) nustatyti lietuvisky, nelietuvisky ir mi$rios kilmés naujyjy religijos pavadinimy
santykj;

3) i$siaiskinti naujyjy religijos pavadinimy galimas atsiradimo aplinkybes, t. y.
nustatyti, ar jis atsirado pagal kity kalby analogija, ar jis sukurtas naudojant savo dary-
bos priemones, ar jis vartojamas nauja ir iki tol Zodynuose nefiksuota reik§me ir pan.

Medziaga analizuojama taikant aprasymo, analizés, interpretacijos ir skai¢iavimo
metodus. Kiekybiniai duomenys apibendrinami diagramoje.

ND rasti naujieji religijos pavadinimai aptariami grupuojant pagal kilme. Nagri-
néjant kilme, daug démesio skiriama lietuviskos kilmés pavadinimy darybai. Semanti-
kos dalykai $iame straipsnyje paliekami nuosalyje. Naujieji religijos pavadinimai i§ski-
riami pasviruoju pusjuodziu $riftu. Kad buty aiskiau, kas jais jvardijama, pateikiama
ND apibréztis (konkreciais atvejais samprata papildoma terminy Zodynuose ar kituose
$altiniuose rastais aiskinimais). Analizuojant rastus pavadinimus, svarstoma dél jy ter-
miniskumo ir reikalingumo religijos terminijai ir apskritai kalbai, prireikus remiamasi
religijos terminy Zodynais, naujausiais kalbotyros darbais.

Naujujy religijos pavadinimy kilmé ir daryba

Pastaruoju metu lietuviy kalboje atsirado Zzodziy, kuriais jvardijamos jvairiy kity
krasty realijos, nauji daiktai, reiSkiniai ir kt., pavyzdziui, maistas (arancinas, basturma,
Ciabata, kanelé, karpacas, pipirkrieniai), apranga (balerinos, biustjé, glaudinés, nika-
bas, romperis, tampreés), apyvokos reikmenys (didmaisis, futonas, laipyné, robobité,
Sakapjausté), paprociai (fukubukuro, seidza), saviti kultaros reiSkiniai (biotatuiruote,
kinizacija, reiveris) ir kt. Be visy jy, j musy kalba plasteléjo ir Zodziy, pavadinanciy
jvairius religinius dalykus. Zinoma, gali biti, kad kai kurie i$ jy j lietuviy kalba galéjo
bati pateke ir anksciau, taciau jie nebuvo fiksuoti jokiuose oficialiuose kalbos $alti-
niuose. Atlikus paieska ND, i§ viso rasti 65 naujieji religijos pavadinimai ir jy sinoni-
mai bei variantai: afiliacija, alachoholikas, -é, albergas, amisai, anapusybé, angelizacija,
angelologas, -¢, arkivyskupé, atpagoninimas, blasfemija, burkiné, burkinis, chackaras,
chalalis, dievojauta, dikasterija, druwis, dzedajus, -¢é, dZihadistas, -¢é, dZihadizmas, foko-
liarai, gamtameldis, -é, gamtmeldys, -¢é, getoizacija, halalas, imamé, islamofasistas, -é,

! Pladiau apie ND galima paskaityti Ritos Militinaités (2012a, 3-11; 2015, 161-184; 2018, 1-21),
Agnés Aleksaités (2018, 1-2; 2019, 1-27), Daivos Murmulaitytés (2016a, 1-27; 2016b, 68-88) ir kt.
straipsniuose.
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islamofasizmas, islamofobas, -€, islamofobija, jazidas, -é, jezomatas, kadisas, kandom-
blé, Klaikeédos, koloraté, krivé, kunigiené, laicistas, -é, laicizmas, meva, muslimofobija,
nakvynbutis, nukriks¢ionéjimas, nureligéjimas, pakakliné, pastoré, politikovada, popiezé,
powa, propatriotas, -é, radikalizacija, romuvis, -é, shechitah, skaistuté, tanatoestetika,
tanatopraktika, tanatopraktikas, -é, tikroZiiira, transmigracija, vatikanologas, -é, vika-
nas, -é, vikaré, vipasana, vyskupé. I$ pavyzdziy matyti, kad tai ne tik nauji skoliniai i$
kity kalby, bet ir musy kalboje pasidaryti nauji ZodZiai (naujadarai)? bei Zodziai, imti
vartoti naujomis reik§mémis (semantiniai naujadarai).

Taigi, pagal kilme naujuosius religijos pavadinimus galima suskirstyti j tris grupes:

1) lietuviskos kilmés pavadinimai;

2) nelietuviskos kilmés pavadinimai ir

3) misrios kilmeés, arba hibridiniai, pavadinimai, t. y. tokie, kurie, be savos kalbos,
turi ir kity kalby kilmés nekaitybiniy morfemy.

Daugiausia rasta nelietuviskos kilmés naujazodziy - net 75,4 proc. Maziau nei
penktadalis - 15,4 proc. — naujazodziy padaryti naudojant savos kalbos darybos prie-
mones arba suteikiant lietuviskam Zodziui naujg reik$me. Maziausiai rasta misrios
kilmés naujazodziy - 9,2 proc. Aptartas rasty naujyjy religijos pavadinimy pasiskirs-
tymas pagal kilme¢ pavaizduotas 1 paveiksle. Tokia gausa skoliniy i§ kity kalby neste-
bina - $iais naujaisiais religijos pavadinimais jvardijamos tokios realijos ir reiskiniai,
kurie budingi kitiems krastams ir kuriems lietuvigka atitikmenj sugalvoti gana sudé-
tinga, daznu atveju — net nebatina. Dalis jy laikytini batinaisiais pavadinimais, netu-
rindiais lietuvisky atitikmeny.

75,4

m MiSrios kilmés pavadinimai
Nelietuviskos kilmés pavadinimai

m Lietuvigkos kilmés pavadinimai

15,4

1 pav. Naujujy religijos pavadinimy pasiskirstymas pagal kilme, proc.

2 Lietuviy kalbos enciklopedijoje rasoma, kad naujadaras - ,tik toks naujas zodis, kuris yra atsirades
darybiskai (1999, 429). Taigi, terminas naujadaras yra siauresnis negu naujazodis, nes naujazodis,
arba neologizmas, - ,kiekvienas naujai atsirades kalbos vienetas“ (Kvasyté 2005, 41; dar Zr. Gaivenis ir
Keinys 1990, 133; Urbutis 2009, 36-37), t. y. kiekvienas masy kalboje naujas Zodis, kuris gali buti ne
tik padarytas, bet ir pasiskolintas.
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LietuvisSkos kilmés pavadinimai

ND rasta 10 lietuviskos kilmés naujyjy religijos pavadinimy. Beveik visi, i$skyrus
pavadinima pakakliné, yra dariniai — priesagy, galiniy vediniai ir dariniai.

Maziausiai rasta galiniy vediniy — du. Jais jvardijami senovés balty tikéjima
iSpazjstantys asmenys: krivé ,balty religijos dvasininké, zyné*® (plg. LKZ krivis istor.
»senovés lietuviy dvasininkas, Zynys® ir galtiné -¢) ir romuvis, -é ,,senovés balty tiké-
jima i§pazjstancios Romuvos bendrijos narys“ (plg. DZ romuva ,,istor. balty genciy
$ventové (jy kultarinio gyvenimo zidinys)“ ir galtiné -is)*. Nors asmeny pavadinimy
terminologiskumas kartais vertinamas jvairiai, taciau aisku viena - tai reik§minga ter-
minijos dalis. Todél moteriskosios giminés pavadinimo krivé atsiradimas laikytinas
normaliu kalbos reiskiniu, susijusiu su visuomenéje besikei¢ian¢iomis normomis -
anksciau kriviu galéjo buti tik vyras.

Pavadinimas krivé jau gana placiai vartojamas tarp zmoniy, besidomin¢iy senuoju
balty tikéjimu. Tai matyti ir i$ jvairiy straipsniy internete. Zodis krivé yra fiksuojamas
LKZ reik$me , krivis, t. y. §iuo Zodziu buvo vadinamas vyras, o ND pateikiamu zodziu
vadinama moteris. Atlikus paieska Google sistemoje, galima rasti informacijos, kad pir-
moji krivé moteris Lietuvoje j$ventinta 2015 metais: ,,Geguzés 31 d., 12 val. Vilniaus
Gedimino kalne vyks Lietuvos Romuvos Krivés j$ventinimo apeiga. Tai pirmasis isto-
rijoje atvejis, kai Lietuvos pagonims vadovaus moteris®. Si citata patvirtina teiginj, kad
tam tikros religijos modernéja, $iuolaikiskéja, yra atgaivinamos, prikeliamos.

Galima spéti, kad pavadinimas romuvis visuomenéje nepaplis. Jis dazniausiai bus
vartojamas tik senosios balty religijos i§pazinéjy Romuvos atstovams jvardyti arba tik
tarp paciy Romuvos bendrijos nariy.

Atskirai minétinas priesagos vedinys anapusybé ,.tai, kas yra anapus $io gyvenimo
riby“ (plg. DZ anapus ,anoje puséje” ir priesaga -ybé). Naujadaro leksiné reik§mé net
ir be didesnio konteksto yra aiski, nors jo nerasime LKZ, DZ ar BZ. Akivaizdu, kad
jis sugalvotas sgmoningai, norint jvardyti arba anapusinj (amZingjj) gyvenimg, arba
tiesiog mirtj. Misy kalboje vartojama daug pagal analogija su kitais zodziais padaryty
7o0dziy, kurie néra fiksuoti zodynuose, plg. LKZ bedvasybé, vienesybé ir kt.

Net dviem lietuviskais Zodziais jvardijama dvasininko darbuzio detalé: skaistuté
»balta juostelés formos, atskira nuo drabuziy apykaklé, nesiojama dvasininky® ir paka-
kliné ,balta, standi atskirai segama juostelés formos dvasininky apykaklé®. Kaip matyti
i§ ND pateikiamy apibréz¢iy, Zodis skaistuté vartojamas ta pacia reikSme, kaip ir paka-
kliné.Jo néra LKZ, DZ ir BZ. Sis dvasininky drabuzio detalés pavadinimas padarytas i§

Kaip minéta jvade, visur straipsnyje $alia aptariamo naujojo religijos pavadinimo pateikiama ND
apibréztis.

Religijotyros Zodyne Romuva, Romové aiskinama kaip ,spéjamas sen. balty kulto centras, buves
Nadruvos R. dalyje, prie Romovupés. <...>“ (RZ 1991, 333, dar zr. Beresnevi¢ius 2003, 107).

5 Zr.  https://www.ekspertai.eu/pirmasyk-istorijoje-lietuvos-pagonims-vadovaus-moteris/  (Zitréta
2020-08-18).
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badvardzio skaistus (DZ 7. ,doras, nekaltas®) ir deminutyvinés priesagos -uté. Priesaga
néra dazna jvardijant drabuZius ar jy detales, plg. basuté. Be to, kiek nejprasta termino-
loginiu pozitriu Zodzio skaistuté motyvacija — neatspindi esminiy apykaklés poZymiy,
o pirmiausia sietina su skaistumu.

Zodj pakakliné randame akademiniame LKZ. Cia fiksuojamos net trys jo reiks-
mes: 1. ,uzsiriSama ant kaklo skarelé, $alikas®; 2. ,,atskira uzpakalyje segama apyka-
klé“ ir 3. ,uzdedamas antkrutinis, neSiojamas po $varku, kratiné®. Kaip matyti, tarp
juy dvasininko drabuzio dalies pavadinimo néra, visoms reiksméms badingas vietos
semantinis pozymis — po kaklu. Lietuviy etnografijos enciklopediniame Zodyne apta-
riamas zodis pateikiamas kaip vienas i§ kaklaskarés sinonimy: ,.kakldskaré, kakliné,
pakakliné, pakaklinis, piklastas, parysis, Siolé — vyry ant kaklo dévima skarelé“ (2015,
110). Taigi, zemaiciy zodis pakakliné vartojamas nauja reik§me. Grei¢iausiai, kaip
nurodo ND sudarytojai, LKZ pateikiama ,,antroji reik$mé sukonkretéjo iki baznytinio
drabuzio detalés®

Terminologo Stasio Keinio teigimu, gyvosios kalbos zodis pakakliné ,,ne visiems
patinka“ (2005, 409), tac¢iau, kuriant ir norminant terminus, paprastai yra laikomasi
tam tikry principy: pirmiausia remiamasi turimu savos kalbos zodzZiu, kai jo néra,
daromas naujadaras, o jeigu nepavyksta sukurti tikslaus naujadaro, vadinama skoliniu.
Siuos principus filosofas Stasys Salkauskis yra jvardijes taip: ,,neprivalu nei gamintis
naujas terminas, nei skolintis svetimas, jei yra galima visai patenkinamai pritaikyti
patirtam mobkslo reikalui paprastos zmoniy kalbos Zodis“ (1991, 55). S. Keinys pagal
apykakleés spalvy sitlo $ig aprangos detale vadinti bal(t)mena (2005, 409). Toks sialy-
mas tikrai pagristas ir motyvuotas. Reikia pasakyti, kad iki pat $iol néra vieno sitlymo.
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (VLKK) Konsultacijy banke kunigy dévima baltg
apykakle sitloma vadinti ne tik ND uzfiksuotu naujazodziu pakakliné, bet ir S. Keinio
pasiilytais pavadinimais bdlmena (bdltmena), pakaklélé (pakakldité). Kunigas Valdas
Kuzulis aptariamg baltos spalvos juosta, kunigy dévima ant kaklo, sialo vadinti kakla-
juoste®. Galima spéti, kad aptarti naujazodziai skaistuteé ir pakakliné placiau nepaplis ir
toliau bus vartojami tik labai siaurame rate — tarp dvasininky arba bus jtraukti j Zody-
nus ar zinynus. Tiesa, seniau isleistuose religijos terminy zodynuose $iy pavadinimy
néra.

Rasti du lietuviskos kilmés diiriniai, kuriais jvardijamos tam tikros juslés: dievo-
jauta ,Dievo jutimas, pajautimas® (plg. DZ dievas ,relig. auki&iausioji visagalé esybe,
visatos kiiréjas ir valdovas® ir LKZ jauta ,,1. jausmas; jutimai®)’ ir tikroZiiira ,pasaulé-
zitra, pagrista tikéjimu pacia neideologizuota tikrove (plg. DZ tikras ,.koks yra pagal
prigimtj“ ir BZ Ziuréti ,bati nukreipus akis, stengtis pamatyti“). Toks zodziy dary-
bos budas lietuviy terminologijoje paplites, plg. LKZ pasauléjauta, gyvenZiiira ir kt.
Gana daznai reikia jvardyti sudétines savokas, todél kuriami vadinamieji sudétiniai

¢ Placiau zr. https://www.katalikai.lt/index.php?id=90 (ziaréta 2020-06-14).
7 ND nurodoma, kad $is naujadaras atsirado verciant i$ latviy kalbos zodj dievestiba.
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terminai. Taciau vienazodis terminas daugeliu atvejy yra patogesnis uz sudétinj ter-
ming. Dél to paprastai ir renkamasi sudurtiniy terminy daryba.

Dar vienas lietuviskos kilmés sudurtinis Zodis atsirado vietoj skolinio i§ ispany
kalbos albergas (isp. albergue) — nakvynbutis ,piligrimy nakvynés namai“ (plg. DZ
nakvyné ,nakvojimo vieta“ir butas ,namo dalis i$ vieno ar keliy kambariy ir virtuvés®)®.
Nors naujadaras darybiskai taisyklingas, taciau, regis, jis visiSkai nereikalingas, mat
vartosenoje jau yra paplites Zodziy junginys nakvynés namai. Be to, jo motyvacija klai-
dinanti - piligrimai nebitinai gyvena butuose, jie gali gyventi bet kokiuose namuose,
kuriuose priima pernakvoti. Pastebéta, kad kai kurios kalbos vietoj ispanisko Zodzio
vartoja savg, pvz.: angl. hostel ,nakvynés namai®, vok. Heim ,,poilsio namai, Herberge
»uzvaziuojamasis kiemas; turistiné bazé; pastogé®, lenk. schronisko ,,nakvynés namai,
svediy namai“ ir kt., o kai kurios - ispanis$ka skolinj, pvz., pranc. auberge, portugal.
Albergue ir pan.

Dar dviem tos pacios reik§més dariniais jvardijami asmenys, kurie meldziasi
gamtai, jos jégoms: gamtameldis, -¢, gamtmeldys, -é ,kas meldziasi gamtos jégoms®
(plg. DZ gamta ,.gyvasis ir negyvasis pasaulis” ir melsti ,,1. prasyti, maldauti“). Forma
gamtameldis pateikiama LKZ su nuoroda neologizmas: ,(neol.) smob. gamtos gar-
bintojas“. Zodzio gamtmeldys akademiniame Zodyne néra, ta¢iau randame panasios
darybos zodziy su baigmeniu -meldys: dievimeldys, stab(a)meldys, stiebmeldys. Galima
spéti, kad $iy Zodziy atsiradimas susijes su senosiomis religijomis ir poreikiu jvardyti
asmenis. Balty gentys nuo seno garbino gamtg ir jos reiskinius, gamtos objektus siejo
su dievais ar mitinémis batybémis, meldési jvairioms gamtos jégoms, stabams, juos
aukstino ir jiems meldési. Aptarty dariniy néra DZ ir BZ.

Visus lietuviskos kilmés naujuosius religijos pavadinimus galima buty laikyti
gyvenamojo meto aktualijy zenklais, atspindinciais $iuolaikiskesne ir platesne religijos
sampratg. Jais siekiama jvardyti tam tikros religijos iSpazinéjams aktualius dalykus.
Apibendrinant galima teigti, kad ND lietuviskos kilmés naujieji religijos pavadinimai
daromi jvairiais budais — su priesagomis, galinémis, i$ dviejy savarankisky zodziy, taip
pat jau esamam zodziui suteikiant naujg reik§me arba vietoj skolinio. Visi $ie darybos
budai tinka kuriant naujus bet kurios srities terminus. Aptarta nedidelé grupelé lietu-
viskos kilmés naujyjy religijos pavadinimy patvirtina didziules misy kalbos isgales.

NelietuviSkos kilmés pavadinimai

Gausus burys ND rasty naujyjy religijos pavadinimy gautas i$ angly kalbos. Tai neste-
bina, nes didzioji dalis skoliniy nuo XX a. pabaigos iki pat $iol, daugéjant informacijos,
laisviau bendraujant jvairiomis komunikacijos priemonémis tiek savo $alyje, tiek su

$  LKZ yra zodis nakvynnamis ,nakvynés namai.
*  Aiskinamajame turizmo terminy Zodyne lietuviy ir angly kalbomis vietoj angl. hostel siloma vartoti
nakvynés namai (2009, 61). Skolinio albergas néra.
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visu pasauliu, gaunama i§ didZiyjy Europos kalby - vokieciy, pranciizy, ypac¢ angly.
Tam jtakos, be abejo, turi tai, kad angly kalba yra tapusi globalia kalba, vadinama
lingua franca. Be abejo, nepamirstina ir tai, kad apskritai pasaulyje Zmoniy religinis
gyvenimas keiciasi. Siuos poky¢ius biity galima jvardyti Zodziais mobiléjimas ir visuo-
menés Siuolaikiskéjimas.

ND fiksuojama palyginti daug svetimos kilmés asmeny pavadinimy vienaip ar
kitaip susijusiy su religija, i$pazjstanc¢iy tam tikra, dazniausiai mums svetima ir tolima
tikéjima: dZedajus, -é ,veikéjas i§ populiaraus filmo ,,Zvaigzdziy karai“ (1977); jude-
jimo, kuris i$pazjsta dzedajy religija, siekiancig uztikrinti taikg ir teisinguma pasau-
lyje, narys“ (angl. jedi), laicistas, -é ,laicizmo $alininkas® (angl. laicist), priklausanciy
tam tikram religiniam judéjimui: vikanas, -é ,neopagoniskojo judéjimo Wicca narys®
(angl. wiccan), ar i$mananciam tam tikrg sritj: angelologas, -é ,,angely, kaip gerujy
dvasiy, specialistas“ (angl. angelologist, plg. rus. aurenonor)', vatikanologas, -é ,Vati-
kano reikaly zinovas; Vatikano specialistas® (angl. vaticanologist). Greiciausiais visi
gauti i§ angly kalbos.

Gana paplites ir dar vienas asmens pavadinimas — tanatopraktikas, -é ,tanato-
praktikos specialistas® (angl. thanatopractician), matyt, padarytas atsiradus naujada-
rui tanatopraktika ,,zmoniy palaiky rengimas $arvoti ir laidoti“ (angl. thanatopraxis;
thanaopractice < gr. thanatos ,mirtis“). Minétinas ir dar vienas naujai skolintos Saknies
zodis, susijes su palaikais, j lietuviy kalbg greiciausiai patekes verc¢iant i$ angly kalbos, -
tanatoestetika ,.estetiSkas zmoniy palaiky rengimas Sarvoti ir laidoti“ (angl. thanatoa-
esthetics < gr. thanatos ,,mirtis“). Tarptautiniy zodziy zodynuose, Visuotinéje lietuviy
enciklopedijoje (VLE), medicinos Zodynuose ir enciklopedijoje galima rasti daugiau
zodziy su sandu tanato-, plg. gr. thanatos ,,mirtis®, pvz., tanatofobija ,liguista mirties
baimé“ (VLE 2019; TZZ 2001, 728; 2007, 1076), tanatofilija ,lytinis iskrypimas: lyt.
susijaudinimas ir pasitenkinimas svajojant apie savo mirtj ir artimyjy sielvartg dél jos“
(TZZ 2001, 728; 2007, 1076), tanatologija ,,mokslas, tiriantis mirtj ir su ja susijusius
reiskinius“ (TZZ 2001, 728; 2007, 1076) ir kt. Tai referentiniai, ar batinieji, skoliniai,
sudarantys tam tikrg sistema.

Neigiama konotacija pasizymi pora svetimos kilmés asmeny pavadinimy - tai
dariniai islamofasistas, -é ,islamo iSpazinéjas, turintis sasajy su fasistinémis ideo-
logijomis® (angl. islamofascism) ir islamofobas, -é ,kas priesiskas ar netolerantiskas
islamui“ (angl. islamophob). Zodziy su sandu -fobas ND yra ir daugiau: akvafobas, -¢,
atomofobas, -¢é, felinofobas, -é, germofobas, -é, homofobas, -é, intimofobas, -é, kremliofo-
bas, -é, nomofobas, -é, seksofobas, -¢é, Sunofobas, -¢, transfobas, -é.

Grei¢iausiai i§ vokieciy kalbos gautas naujazodis amisai ,Siaurés Amerikos
krik$¢ioniy menonity sektos nariai“ (vok. Amische, plg. angl. amish). Sis zodis varto-
jamas Mokslo ir enciklopedijy leidybos instituto 2005 m. i$leistame Zinyne Religijos,

10

Tarptautiniy zodziy Zodynuose randame tik Zodj angelologija (2001, 48; 2007, 82).
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Baznycios, tikéjimai (RBT 2005: 20). Tarptautiniy Zodziy Zodynuose jo néra. Vartose-
nos atvejy gausu ziniasklaidoje.

Atskirg nelietuviskos kilmés naujyjy religijos pavadinimy semanting grupele
sudaro tokie moteriskosios giminés zodziai: arkivyskupé ,vyresnioji vyskupé (auks-
¢lausio rango krikscioniy dvasininké), vadovaujanti kelioms vyskupijoms® (plg.
gr. archi- < arché + vyskupas ,krik$¢ioniy dvasininkas, turintis auk$c¢iausius $venti-
mus*, lenk. biskup < vél. lot. episcopus < gr. episkopos), imamé ,imamo (musulmony
dvasininko) pareigas einanti moteris“ (plg. arab. imam, TZZ 2007, 453), pastoré ,,pro-
testanty dvasininké® (plg. pastorius ,protestanty kunigas®, vok. Pastor < lot. pastor),
popiezé ,,moteriskos lyties Romos kataliky baznycios galva“ (plg. popieZius ,Romos
Kataliky Bazny¢ios galva®, lenk. papiez < bazn. lot. papa < gr. pappas)"', vikaré ,Kle-
bono padéjéja“ (plg. vikaras ,kataliky dvasininkas — vyskupo ar klebono padéjéjas®,
lot. vicarius), vyskupé ,auksciausio rango krik§¢ioniy dvasininké® (plg. vyskupas
(,,kriks$¢ioniy dvasininkas, turintis auks¢iausius Sventimus®, lenk. biskup < vél. lot. epis-
copus < gr. episkopos)'. Visi $ie pavadinimai, iSskyrus imamé, yra padaryti i senyjy,
arba tikryjy, skoliniy. Tikrieji skoliniai laikomi norminiais. Moteriskos giminés nau-
jujy religijos pavadinimy atsiradimas, matyt, taip pat susijes su religijos liberaléjimu ir
$iuolaikinés visuomenés nuomoniy pliuralizmu.

Dar vienas asmens pavadinimas susijes su islamo religija — dZihadistas, -é ,,musul-
monas, kariaujantis $ventajj karg (dzihada) su kitatikiais“ (angl. jihadist < arab. dzihad
ykova“?®). ND fiksuojamos vyriskosios ir moteriskosios giminés formos. J[domu tai,
kad $is naujazodis jau jtrauktas j rengiama BZ: dZihadistas, dzihadisté ,dzihadizma
propaguojantis Zmogus“'. Jo néra tarptautiniy Zodziy zZodynuose.

I§ prasy kalbos kiles naujazodis druwis ,gaivinamo senovés balty tikéjimo, sie-
jamo su prusais, i$pazinéjas” (pr. druwis ,tikéjimas“ (,,buvimas tvirto®), PKPDB). Atli-
kus paieska Google, galima rasti vartojant ir forma su lietuviska v raide: druvis. Leidzia-
mas net almanachas pavadinimu ,,Druvis®

Tik vienas naujazodis lotyniskos kilmés — propatriotas, -¢é ,kas priklauso tau-
tinés krik§¢ioniskosios pakraipos judéjimui, susibiirusiam apie interneto svetaing
propatria.lt® (lot. pro patria). ND fiksuojama, kad §j naujadarg pavartojo sociologas,
kultaros tyrinétojas Artaras Tereskinas. Tai pavienis, autorinis naujadaras.

' Zodis popieZius i lietuviy kalbg pateko per kalbas tarpininkes. Manoma, kad pirmiausia § pavadinima
gavo vokie¢iai, plg. s. bavary papes, s. vok. aukst. babes. I§ vokie¢iy pasiskolino ¢ekai, plg. ¢ek. papez,

0 i§ ¢eky - lenkai, plg. lenk. papiez. Per lenky kalba Zodis pateko j lietuviy kalbg (Biga 1959, 26). LKZ
7odis popiezé yra. Cia duodama tokia jo reikimeé: ,, Anglijos protestanty bazny¢ios galva moteris*

I lietuviy kalba §is terminas pateko per kalbas tarpininkes. Nors dél $io Zodzio kilmés kalbininkai turi
skirtingy nuomoniy, galima manyti, kad pirmiausia jj gavo vokieciai (plg. s. vok. aukst. biscof, vid.
vok. aukst. bischof), i$ jy pasiskolino ¢ekai (¢ek. biskup), o i§ ¢eky - lenkai (lenk. biskup, wiskup). Per
pastaraja kalba $is zodis ir pateko j misy kalba.

TZZ, kaip ir Religijotyros Zodyne, randame kiek kitokj radybos varianta — arab. djihad ,pastanga,
uolumas® (RZ 1991, 107; TZZ 2007, 268), dar plg. VLE - arab. jihad ,uolumas® (https://www.vle.1t/
Straipsnis/dzihadas-51421, Zitréta 2020-06-16).

" Zr. http://bkz.1kilt/?id=10329 (Zitréta 2020-08-17).
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Be visy aptarty, ND randame pavadinimy su pastaruoju metu gana daria tarp-
tautine priesaga -izmas: dZihadizmas ,,musulmony $ventojo karo su kitatikiais — dzZi-
hado - judéjimas® (angl. jihadism < arab. dZihad ,kova“)®, islamofasizmas ,naujas
zodis, sukurtas pabrézti dabartinéms galimoms islamo radikaly judéjimo sasajoms su
XX a. pirmosios pusés Europos fasistinémis ideologijomis® (angl. islamofascism), lai-
cizmas ,pasaulietiSkumo karimas politinémis priemonémis; valstybés diktatas religi-
néms bendruomenéms® (angl. laicism, laicisity)'. Kaip matyti i§ pavyzdziy, $ios prie-
sagos daiktavardziai eina filosofiniy, religiniy, meniniy, moksliniy, politiniy kryp¢iy,
sistemy, visuomeniniy bei politiniy santvarky pavadinimais.

Taip pat minétini naujadarai su sandu fobija (gr. phobos ,baimé®): islamofobija
»visko, kas susije su islamu, baimé“ (angl. islamophobia), muslimofobija ,perdéta
musulmony baimé* (angl. muslimophobia)"’.

I angly kalbos kiles ir naujazodis afiliacija ,,priklausymo religinei organizacijai
ry$ys* (angl. affiliation < affiliate ,,prijungti kaip filialg (narj)“). Jj randame TZZ. Cia
pateikiamos tokios jo reik§més: ,,1. psichol. Zmogaus poreikis bati su kitais Zzmoné-
mis, bendrauti, priklausyti grupei, sustipréjantis atsidiirus pavojingoje situacijoje; 2. is
vienos prokalbés kilusiy kalby santykis vienos su kita ir su prokalbe® (2013, 11). Kaip
poreikis priklausyti grupei, artimai bendrauti, zodis afiliacija apibréziamas Enciklo-
pediniame edukologijos Zodyne (2007, 11) ir Stanislovo Stonkaus parengtame Sporto
terminy Zodyne (2002, 18).

ND duomenimis, 2012 m. Biblijos ir literatiiros rysius tyrinéjanti Dalia Ciocyté
pavartojo i$ angly kalbos gautg skolinj blasfemija ,,burnojimas prie§ Dieva, $ventva-
giskos kalbos“ (angl. blasphemy). Keliskart $is zodis pavartotas ir kituose $altiniuose,
kalbant apie religija. 2008 m. i$leistoje Dalios Jakaités ir Julditos Nagliuvienés mokymo
priemonéje Literatiira ir teologija: XX a. I pusés lietuviy, pranciizy, vokieciy moder-
nizmo autoriai raSoma:

»Blasfemija (§ventvagysté, piktzodziavimas) - religiné savoka, reikianti Dievo
bei jo kariniy jZeidima, paniekinimg mintimi, Zodziu ar veiksmu. Senajame
Testamente blasfemija traktuojama ne tik kaip tiesioginis Dievo iskeikimas,
bet ir Ji, Jo varda jzeidZiantys poelgiai, abejojimas Jo iSganytojiska misija,
sandoros su Juo sulauzymas. Judaizmas blasfemija vadina ir Jahvés vardo
tarimg ne kulto metu ir judéjy persekiojima. Katalikybéje blasfemija - vie-
na didziausiy nuodémiy, tapatinama su erezijos (teiginiy, prie§taraujanciy
tikybos tiesoms) skelbimu arba su Dievo jzeidimu“ (2008, 200).

Sis zodis yra BZ: ,ekstremistiné islamo at$aka, kurios $alininkai skatina jéga siekdami pasalinti
neislamiska jtaka i§ tradiciniy musulmony zemiy"

TZZ randame %0dj laicizmas ,antibaznytiné nuostata, siekianti pagalinti bet kokig bazny¢ios jtaka
vie$ajame gyvenime; laicizmui atstovauja ateistai, laisvamaniai, socialistai“ (2007, 629). Si pavadinima
randame ir VLE, placiau zr. https://www.vle.It/Straipsnis/laicizmas-24891 (Ziaréta 2020-06-15).
Lietuviy kalboje jprasta vartoti $aknj musulmon-, o variantas muslim- yra nelietuviskas ir bendrinei
kalbai neteiktinas.


https://www.vle.lt/Straipsnis/laicizmas-24891
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Dar vienas veikiausiai i$ angly kalbos gautas naujazodis — transmigracija ,hin-
duistams badingas tikéjimas, kad po mirties siela persikelia j kitg kitng“ (angl. transmi-
gration < lot. trans + lot. migratio). Valerijos Vaitkevic¢iatés TZZ randame ,,transmigra-
cija, siely transmigracija — rel. kuriy ne kuriy hinduisty tikéjimas, kad siela nemirsta
kartu su kainu, bet persikelia i kitas Zzmogiskasias butybes, gyviinus ar augalus; kur
sielai persikelti — lemia karma“ (2007: 1110).

ND fiksuojamas i§ angly kalbos, grei¢iausiai verciant, gautas zodis radikaliza-
cija ,,procesas, kurio metu asmuo ar grupé persiima krastutinémis kokios nors pakrai-
pos politinémis, socialinémis ar pan. idéjomis; pastaruoju metu paprastai siejama su
dzihadisty terorizmu® (angl. radicalization, radicalisation). Vis dazniau teigiama, kad
radikalizacija kelia didziule grésme $iandieniniam pasauliui ir tai siejama su religiniu
radikaléjimu. Panasia reik§me paprastai vartojamas tarptautinis zodis radikalizmas.

Ironiska atspalvj turintis Zodis angelizacija ,besaikis angely skulptary statymas
mieste taip pat susijes su religija, juk angelas — vienas graziausiy Dievo kiiriniy. Sis
naujasis religijos pavadinimas galéty buti padarytas pagal analogija i$ veiksmazodzio
*angelizuoti'® (angelas < gr. angelos) ir tarptautinés kilmés priesagos -acija, plg. aparta-
mentizacija, bijiinizacija, iSmanizacija, kardelizacija, trinkelizazija ir pan. Taciau grei-
Clausiali tai taip pat skolinys i$ angly kalbos, plg. angl. angelization. Taigi, tai pavienis,
autorinis naujazodis, kuris grei¢iausiai kalboje, ypac religijos, nepaplis.

Dar vienas naujai skolintos $aknies Zodis — getoizacija ,,gety kiirimasis jvairiatau-
téje visuomenéje” (angl. ghettoization).

I§ italy kalbos gautas skolinys fokoliarai ,tarptautinis religinis (labiausiai susijes
su kriks$¢ioniskaja religija) judéjimas, siekiantis visy tikin¢iyjy ir netikinéiyjy susivie-
nijimo“ (it. focolari)®. Siuo naujazodziu pavadinta ir svetainé - www.fokoliarai.lt. VLE
randame straipsnj apie tarptauting religine organizacija Fokoliary judéjimas®. Atlikus
paieska Google sistemoje matyti, kad kartais vartojamas variantas fokuliarai.

Portugaliskos kilmés naujazodziu jvardijama tam tikros grupés zmoniy religija —
kandomblé ,afrobrazily religija“ (portugal. candomblé). Zinyne Religijos, BazZnycios,
tikéjimai vartojamas neadaptuotas portugaly kalbos Zodis candomblé: ,sinkretinis
afrobrazily kultas, paplites Brazilijoje, Bahijos vastijoje. Kilo i$ kulto, kurj praktikavo
juodaodziy vergy protéviai, garbinusieji afrikie¢iy joruby tautos orixd dievybes. <...>“
(2005, 59).

I§ ispany kalbos kiles pavadinimas albergas ,piligrimy nakvynés namai“ (isp.
albergue). Sis skolinys aptartas kalbant apie nakvynbutj (zr. Lietuviskos kilmés pavadi-
nimai).

Armény sakralinis, memorialinis paminklas vadinamas arméniskos kilmés
zodziu chackaras ,arméniskas religinis paminklas i§ akmens, kuriame iskaltas kryzius

Veiksmazodis angelizuoti nefiksuotas jokiame lietuviy kalbos saltinyje.
¥ Plg. lot. focus ,,zidinys, Seima‘“
20 Zr. http://www.vle.lt/Straipsnis/Fokoliaru-judejimas-40920 (zitiréta 2020-10-31).
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su ornamentais“ (arm. chackar ,kryzius-akmuo®, plg. angl. khachkar)?. Sis naujasis
religijos pavadinimas yra VLE, taip pat TZZ (2007: 188).

ND randame islamo teisés sgvoka: chalalis ir variantas halalas ,kas leidziama
pagal musulmony religija, pavyzdziui tam tikras maistas® (arab. halal ,leistinas,
angly k. perrasa hallal). Zodis halal musulmony teiséje reiskia tai, kas leistina. Ryty
(Azijos ir Siaurés Afrikos) Saliy tyréjy teigimu, pirmasis garsas neturi atitikmens
kitose kalbose. VLKK Konsultacijy banke rasoma, kad ,turky, persy, afgany ir kt.
kalbose (kuriose $i islamo teisés savoka labai svarbi) pirmasis garsas tariamas kaip h,
todél ir lietuviy kalboje rekomenduojama vartoti formas halalas, halalinis (apsvarstyta
Zodyno pakomisés 2019 m. geguzés 28 d. posédyje)“*2. Zodis halalas teikiamas TZZ,
(2013, 311). Forma chalalis vartojama Islamo Zinyne (Racius 2007). BZ pateikiama
forma halalas ,musulmony teiséje - tai, kas leistina®

Kurdy ir turky tautybés religiné mazuma vadinama naujazodziu jazidas, -é
»kurdy ir turky tautybés religiné mazuma (jos religija jungia indoiranény, judaizmo ir
islamo elementus)“ (kurdy, angl. yazidi; yezidi). Zinyne Religijos, Baznycios, tikéjimai
pateikiama daugiskaitos forma jazidai ir rasybos variantas su e — jezidai (2005, 120).
Jdomu, kad $ie sinkretinés religijos i§pazinéjai yra antidualistai, jie neigia blogj, todél
atmeta nuodéme, velnig ir pragarg. Vartosenoje galima rasti rasybos varianty jazidis,
jezidas. Religijotyros Zodyne pateikiamas terminas jézidizmas ir raSybos variantas jazi-
dizmas (1991, 165), $ios formos yra ir TZZ (2007, 493).

Judéjy liturgijos malda vadinama naujazodziu kadisas ,laidotuviy ir gedulo apei-
goms skirta zydy malda“ (araméjy, angl. kaddish, gaddish). Sj pavadinima randame
VLE. Cia jis rajomas i$ didziosios raidés?.

Graikiskos kilmés naujazodis dikasterija ,Romos kurijos jstaiga, vadovaujanti
kuriai nors bazny¢ios gyvenimo ir organizacijos sriciai (kartais vartojama kaip kongre-
gacijos sinonimas)“ (gr. dikasterio; plg. it. dicasterio; angl. dicastery). RZ (1991: 193) ir
VLE randame tik Zodj kongregacija®, kuris apibréziamas beveik tais paciais Zodziais
kaip ir ND.

Sanskritiskos kilmés zodis vipasana ,budizmo meditacijos technika® (sanskr.,
angl. vipassana), j musy kalbg greiciausiai atkeliaves per angly kalbg. Internete galima
rasti ra§ybos varianty: ir didzigja raide Vipasana, Vipassana, ir mazaja, bet su dviem s
raidémis: vipassana, §is Zodis vartojamas ir be lietuviskos galtnés: Vipassana meditaci-
jos technikos, ,,Vipassana“ meditacija (raSomas kabutése), vipassana technika, vipassana
kursai (iSskiriama tekste kitu $riftu). Terminologiniu pozitiriu abejoniy kelia tai, ar $is
pavadinimas priskirtinas prie religijos terminijos, ta¢iau, matyt, placigja prasme jis su
religija susijes, nes vartojamas kalbant tam tikras dvasines pratybas, religine meditacija.

21 Placiau zr. https://www.vle.lt/Straipsnis/chackaras-59878 (Zitréta 2020-06-15).

Zr. http://www.vlkk It/konsultacijos/11966-chalalinis-halalinis-helalinis-chalialinis-transkripcija (Zitiréta
2020-08-15).

# Placiau zr. https://www.vle.lt/Straipsnis/Kadisas-36091 (zitiréta 2020-06-15).

2 7r. http://www.vle.lt/Straipsnis/kongregacija-47365 (zitiréta 2020-11-04).
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Vis dazniau ziniasklaidoje girdime kalbant apie ritualinj gyvuliy skerdimg. ND
fiksuojamas neadaptuotas hebrajiskos kilmés pavadinimas shechitah ,ritualinis gyvu-
liy skerdimas be streso ir skausmo® (hebr., angl. kalba perrasa shechitah, shehitah).
Lietuvos Respublikos Terminy banke gyviino skerdimas skerdykloje laikantis religiniy
apeigy ir taikant teisés akty nustatytus metodus vadinamas dvizodziu terminu ritua-
linis skerdimas®. Matyt, jj reikéty vartoti ir vietoj hebrajiskos kilmés naujazodzio, nes
buty aiskesnis vartotojams, be to, nekliaty nelietuviska rasyba.

Kalbant apie kitas religijas, prireikia jvardyti ir nekrik$¢ioniy aprangg. Zodziai
burkiné ir variantas burkinis ,musulmonéms pritaikytas sporto ir maudymosi dra-
buzis“ j muasy kalba greiciausiai pateko verciant i§ angly kalbos, plg. angl. burkini
(burqini). Angly kalboje kontaminacinis darinys atsirado i$ tiurky kalbos Zodzio burka
wvir$utinis berankovis milinis apsiaustas® ir angl. bikini ,,bikinis (moteri$kas maudy-
mosi kostiumas)“ | BZ jtraukta forma burkinis ,musulmoniy maudymosi ar sporto
drabuzis, dengiantis visg kang, isskyrus veidg, delnus ir pédas®

Kaip matyti, nelietuviskos kilmés pavadinimai gausa ir jvairove neprilygsta savos
kilmés pavadinimams. Kaip jdomesnj baty galima i$skirti atsitiktinj naujazodj su
raide w: powa ,budistiné (meditaciné) sgmoningo mirimo technika, susijusi su sie-
kiu perkopti j kita sgmoningumo lygmenj“ (angl. powa, phowa). Su pastaruoju susijes
dar vienas naujazodis — meva ,,budizmo religijoje - reinkarnacijos poZymis (Zymé ar
apgamas)“ (angl. mewa). Sie abu skoliniai miisy kalboje vartojami neadaptuoti, kal-
bant apie budizma.

Atskirai galima aptarti i$ lenky kalbos gautg Zodj, kuriuo jvardijamas tam tikras
dvasininko aprangos elementas — koloraté ,balta, standi juostelés formos dvasininky
apykaklé, plg. lenk. koloratka ,,balta standi, uzpakaly susegama apykaklélé, nesiojama
dvasininky®. Sis Zodis j lenky kalbg, matyt, per kalbas tarpininkes atéjo i§ pranciizy
kalbos, plg. pranc. collerette ,plona drobiné apykaklélé, dar plg. lot. collaris ,kaklo®
Forma koloratka galima rasti 1936 m. i§leistame TZZ (1936, 483). Terminologas S. Kei-
nys 1997 m. zurnale Gimtoji kalba yra svarstes, kad pavyzdinei kalbai lenkybé kolo-
ratka netinka pirmiausia dél slaviskos priesagos -ka: ,,Ir ta priesaga numetus (tokius
skolinius bent jau tiek jprasta palietuvinti, pvz.: salfetka = salfété, sardelka = sardélé),
gautas zodis kolorata ar kolorate liks tik apdarkyta lenkybé, nes vadinamuoju tarptau-
tiniu Zodzil vis tiek netiks laikyti. I§ bédos, nerandant kitos iseities, kokia kolordté (Sig
skirtybe bent be klaidy kir¢iuoti lengviau) galéty bati vartojama kaip oficialus jvardi-
jimas. Bet visai neblogai buty paieskoti ir lietuvisko pavadinimo® (Keinys 2005, 408).
ND sudarytojai pateikia ir galimus lietuviskus atitikmenis — pakakliné, pakaklaité, kur
nurodo, kad jau aptartas pavadinimas pakakliné yra pagrindinis norminis variantas, o
skaistuté — taip pat norminis, taciau $alutinis variantas.

5 Sis terminas apibréztas Lietuvos Respublikos Zzemés tikio ministro jsakymo ,,Dél Ritualinio skerdimo
kontrolés, mésos apskaitos, zenklinimo ir realizavimo tvarkos apraso patvirtinimo* projekte.
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Issiskiria nedidelé grupelé kontaminaciniy dariniy, arba mai$iniy®, t. y. tokiy,
kuriy atsiranda dél Zodziy suliejimo, Zinoma, pirmiausia ne lietuviy kalboje, o toje
kalboje, i§ kurios naujazodis gautas. Kalbininkés D. Murmulaitytés teigimu, ,,angly
kalboje $is reiskinys yra gerokai labiau paplites, daug tyrinéjamas ir laikomas vienu is
dazny ir produktyviy Zodziy darybos bady“ (Murmulaityté 2018, 61). ND randame
zodj alachoholikas, -é ,atsidéjes Alacho $lovintojas“ greiciausiai atsiradusj lietuviy
kalboje pagal analogija i$ tikrinio Zodzio Alachas (sulot. arab. Allah < al-ilah) ir bai-
gmens -holikas (angl. -holic)?, plg. alkoholikas.

Dar vienas mai$inys — jezomatas ,,juokaujamame kontekste - nuodémiy iSpazi-
nimo automatas labai panasus i kitus duomenyne fiksuojamus darinius su baigme-
niu -matas: mokomatas, parkomatas, pastomatas, plytomatas, taromatas. Jis taip pat,
remiantis pavieniu okaziniu pavyzdziu, greiciausiai atsirado pagal analogija suliejus
du Zodzius: Jézus ,,Dievo Stinaus, Atpirkéjo vardas® ir automatas ,tech. prietaisas, pats
atliekantis tam tikrg uzduotj“. Norétysi atkreipti démesj j tai, kad norminti kontamina-
cinjus darinius sudétinga. Bendrinés kalbos tyréja R. Militinaité teigia, kad ,normin-
tojams skolinti maisiniai kelia keblumy, nes kartais net tada, kai pamatiniais Zodziais
einantys skoliniai kodifikuojami kaip neteiktini bendrinei kalbai ir kei¢iami lietuvis-
kais atitikmenimis, atéje j lietuviy kalba kaip skolinty mai$iniy démenys jie vis tiek
tampa vie$osios vartosenos faktais“ (2014, 257).

Kaip matyti i$ aptarty pavyzdziy, daugiausia naujujy religijos pavadinimy gauta is
angly kalbos. Galima spéti, kad tokia ju gausa susijusi ir su Sios kalbos prestizu. Aisku
viena, kad be nelietuviskos kilmés pavadinimy buty sunku i$siversti kalbant apie kity
tauty religijas bei jy realijas. Tokius naujadarus galétume laikyti btinaisiais. Dazniausiai
jiems neturime savos kalbos atitikmeny. Taciau yra tokiy, kurie vartojami neadaptuota
forma su nelietuviskomis raidémis (powa, shechitah), taip pat tokiy, kurie nepaplis pla-
¢iojoje vartosenoje dél nejprasto darybos btdo ir dél to, kad tai atsitiktiniai, individualis
(propatria), samoningai sukurti nejprastos darybos zodziai (alachoholikas, jezomatas),
matyt, siekiant naujesnés, ekspresyvesnés ar madingesnés kalbinés raigkos.

Pasitaiko atvejy, kai tas pats dalykas jvardijamas skirtingos kilmés pavadinimais,
pvz., nelietuviskos kilmés Zodziu koloraté ir lietuviskos kilmés zodziais pakakliné

»Kontaminacija - naujy Zodziy karimas, jungiant nemorfemines jau egzistuojanciy dviejy ar keliy
zodziy dalis“ (Murmulaityté 2018, 69). Zodis maisinys vartojamas Lietuviy kalbos enciklopedijoje, kur
kontaminacija apibréziama kaip ,dviejy artimy kalbéjimo ar kalbos vienety misimas, kryziavimasis,
deél kurio atsiranda naujas, tarpinis vienetas (maisinys) (2008, 282). Kalbotyros terminy Zodyne Sis
reiSkinys apibréziamas kaip samaisa, t. y. gana apibendrintai: ,,naujo zodZio ar posakio atsiradimas,
sumysant dviejy Zodziy arba posakio dalimis“ (Gaivenis ir Keinys 1990, 108). Reikia pasakyti, kad
lietuviy kalbotyroje kontaminacija paprastai nelaikoma Zodziy darybos biidu (dar zr. Urbutis 2009,
324). Pla¢iau jos samprata aptarta R. Milianaités straipsnyje Naujieji kontaminaciniai dariniai lietuviy
kalboje (2014, 246-264).

Su $ia priesaga angly kalboje daromi Zodziai, kuriais jvardijami asmenys, turintys tam tikrg
priklausomybe ar nejprasta pomeégj ir pan., plg. angl. workaholic ,darboholikas (3is naujazodis
jtrauktas | ND), chocoholic ,$okoholikas, asmuo, mégstantis Sokolada” (https://www.collinsdictionary.
com/dictionary/english/holic, ziaréta 2020-06-15).


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/holic
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/holic
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bei skaistuté vadinama dvasininko dévima apykaklé; lietuviskos kilmés naujadaras
nakvynbutis ir skolinys albergas. Tai turbut patvirtina fakts, kad geriausio pavadinimo
vis dar ieSkoma ir kad jy vartosena dar nenusistovéjusi.

Misrios kilmés pavadinimai

ND maziausiai rasta misrios kilmés naujyjy religijos pavadinimy - tik 6. Visi jie pada-
ryti i§ lietuviy kalboje vartojamy skoliniy: arba tikrujy skoliniy (t. y. tokiy svetimos
kilmés zodziy, kurie struktariskai ir semantiskai yra visiSkai asimiliavesi muasy kal-
boje), arba tarptautiniy Zodziy.

Issiskiria priesagos -imas vediniai: atpagoninimas ,,buvusio pagonies atvertimas
(grazinimas) j pagonybe“®, plg. ND teikiama bendratis atpagoninti ,,buvusj pagonj vél
atversti j pagonybe®, ir nukrikscionéjimas ,,atsitraukimas nuo kriksc¢ionybés religijos®,
plg. LKZ krikscionéti ,darytis, virsti kriks¢ionigku“. Duomenyno sudarytojy manymu,
nukrikscionéjimas laikytinas atgijusiu zodziu. Jis reik§me ,,pasitraukimas nuo krikscio-
nybeés, atsisakymas krik$c¢ioniy religijos pateikiamas akademiniame LKZ?», VLE¥, yra
ir BZ antrastyne®. DZ néra. Zodzio atpagoninimas néra LKZ, DZ ir BZ. Nors naujojo
religijos pavadinimo nukriksc¢ionéjimas pamatinis veiksmazodis nefiksuotas ND, kaip
ir minéto zodzio nureligéjimas, tac¢iau Google paieskos sistema vartosenos pavyzdziy
randa §imtus ar net takstancius (skaiciuojama su pasikartojanciais). Tai rodo, kad $ie
veiksmazodziai yra vartojami, taciau dar nefiksuoti. Matyt, tokio tipo zodziy jsitvirti-
nimas bendrinéje kalboje — nattraliai atsirandancios kalbos vartotojy nei§vengiamas
karybos rezultatas.

Dar vienas naujasis religijos pavadinimas — nureligéjimas ,,atsitolinimas nuo reli-
gijos®. Tai priesagos -imas vedinys. Jis turi ne tik lietuviskos kilmés, bet ir tarptautinés
kilmés sandy, plg. religija < lot. religio. LKZ, DZ ir BZ $io naujazodZio néra. Sio veiks-
mazodzio abstrakto pamatinis veiksmazodis nureligéti néra jtrauktas j ND.

Prie miSrios kilmés pavadinimy priskirtinas ir ND fiksuojamas Zodis kunigiené
»kataliky kunigo Zmona® kuris padarytas i§ tikrojo skolinio kunigas (,,dvasininkas®,
vok. aukét. kunig) ir lietuviskos priesagos -iené. Jj randame akademiniame LKZ, taciau

¢ia pateikiamos kitos reik§més: 1. ,kunigo (pastoriaus) zmona“ ir 2. ,kunigaikstiené“3,

*  VLE yra nukriks¢ioninimas, ir. http://www.vle.lt/PaieskosRezultatai?search=nukrik%C5%A1%C4%8
Dioninimas (ziaréta 2020-11-01).

»  7r. http//wwwlkzlt/?zodis=krik%C5%A1%C4%8Dion%C4%97jimas&lns=-18&les=-1&id=17213070002
(ziuréta 2020-08-15).

% Dechristianizacija, nukriksc¢ionéjimas, kriks¢ioniy traukimasis nuo kriks¢ionybés, krik§¢ioniskosios
visuomenés (su)pasaulietéjimas®, Zr. http://www.vle.lt/Straipsnis/dechristianizacija-63837 (zitréta
2020-11-01).

31 Zr. http://bkz.]kilt/antrastynas/?id=39160 (Zitiréta 2020-08-15).

2 Zr http://www.lkzlt/?zodis=kunigien%C4%97 &lns=-1&les=-1&id=17252530000 (Zitiréta 2020-08-17).
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Su religija susijes ir dar vienas naujazodis — Klaikédos ,komercializuota ir tikraja
prasme praradusi Kalédy sventé® Jis padarytas i$ budvardzio klaikus ,labai nejaukus,
$iurpus, baisus ir religinés $ventés pavadinimo Kalédos ,Kristaus gimimo $venté
gruodzio 25 diena’, lenk. koleda, brus. kons0v: < lot. calendae (Sabaliauskas 1990, 253).
Nors Zodis Kalédos randamas XVI-XVII a. rastuose, pvz., M. Mazvydo, M. Dauksos,
J. Bretkano ir kt., manoma, kad jis vartotas gerokai anksciau, dar iki oficialiojo Lie-
tuvos kriksto. Sis kontaminacinis darinys taip pat laikytinas autoriniu naujazodziu,
atspindinciu ironiska santykj su, matyt, opia $venciy komercializacijos problema.

Juokaujamgjj atspalvj turi misrios kilmés naujasis religijos pavadinimas politiko-
vada ,Bazny¢ios politikavimas - kisimasis j Seimo rinkimy kampanija* Sis, grei¢iau-
siai taip pat kontaminacinis darinys, atsirado i$ tarptautinio zodzio politika (gr. poli-
tike) ir lietuviskos kilmeés religijos termino sielovada (LKZ ,vadovavimas religiniam
gyvenimui®).

I§ Siame skyrelyje aptarty pavadinimy matyti, kad kontaminaciniai dariniai Klai-
keédos ir politikovada vartosenoje nepaplis, o kity vartoseng lengva pagrijsti reikalin-
gumu religijos kalbai. Jie laikytini batinaisiais religijos pavadinimais.

ISvados

1. Didelé religijy jvairové lemia naujy zodziy atsiradimg. Galima numanyti, kad ND
fiksuojami 65 naujieji religijos pavadinimai - tik maza dalis lietuviy kalboje vartojamy
naujyjy religijos pavadinimy. Tai natdralu, nes naujy savoky atsiranda kur kas greiciau
tiek dél naujy technologijy raidos, tiek apskritai dél globalizacijos jtakos ir visuomenés
$iuolaikiskéjimo. Aisku viena - visi naujieji religijos pavadinimai svarbis kuriant reli-
gine visuomenés tapatybe.

2. ND daugiausia rasta nelietuviskos kilmés naujazodziy — 75,4 proc. Maziau nei
penktadalis - 15,4 proc. — naujazodziy padaryti naudojant savos kalbos darybos prie-
mones arba suteikiant lietuviskam Zodziui nauja reik§éme. Maziausiai aptikta misrios
kilmés naujazodziy - 9,2 proc. Galima teigti, kad naujieji religijos pavadinimai atspindi
ne tik religijy jvairove, bet ir nezZinomy ar mazai zinomy religiniy bendruomeniy norg
skleisti Zinig apie save. Kai kurie straipsnyje aptarti Zodynuose ar zinynuose nefiksuoti
pavadinimai, matyt, liks pasyviojoje vartosenoje (alachoholikas, jezomatas, Klaikédos,
politikovada).

3. Naujieji religijos pavadinimai, kaip ir apskritai kalboje atsirandantys nauja-
zodziai, atspindi tam tikra visuomenés gyvenimo perioda. Akivaizdu, kad internetas
daro jtaka religijos leksikos pokyc¢iams — naujy sgvoky cia atsiranda kur kas greic¢iau
tiek dél naujy technologijy raidos, tiek apskritai dél globalizacijos jtakos ir $iuolaikinés
visuomenés kaitos.



76

Ausra RIMKUTE-GANUSAUSKIENE

SALTINIAI IR SANTRUMPOS

1.

BZ. Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas (rengiamas), redaktoriy kolegija: D. Liutkevi¢iené (vyr.
redaktoré), G. Naktiniené, R. Petrokiené, D. Svetikiené, K. Vosylyte, J. Zabarskaité. Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas. http://bkz.1ki.lt/.

LKZ. Lietuviy kalbos Zodynas. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2005 (atnaujinta versija
2017). http://www.lkz.It/.

ND. Lietuviy kalbos naujazodZiy duomenynas. Sud. ir atsak. red. R. Militnaité, A. Aleksaité,
Vilnius: Lietuviy kalbos institutas. Testinis internetinis zZinynas nuo 2011 m. http://naujazo-

dziai.lki.lt.

PKPDB. Priisy kalbos paveldo duomeny bazé. http://www.prusistika.flf.vu.lt/paieska/paieska/.
RBT. Religijos. Baznycios. Tikéjimai. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2005.
RZ. Religijotyros Zodynas. Vilnius: Mintis, 1991.

TZZ. Tarptautiniy Zodziy Zodynas. Kaunas: Spaudos fondas, 1936.

TZZ. Tarptautiniy Zodziy Zodynas. Vilnius: Alma littera, 2001.

TZZ. Vaitkevi¢iateé, Valerija. Tarptautiniy ZodZiy Zodynas. Vilnius: Zodynas, 2007.

TZZ. Tarptautiniy Zod%iy Zodynas. Vilnius: Alma littera, 2013.

VLE. Visuotiné lietuviy enciklopedija. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2019.
www.vle.lt.

LITERATURA IR SANTRUMPOS

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

24.
25.

Aiskinamasis turizmo terminy Zodynas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas,
2009.

Aleksaité, Agné. ,Emociné-ekspresiné leksika Lietuviy kalbos naujazZodZiy duomenyne — nau-
jadary radimosi aplinkybés ir darybos budai“. Bendriné kalba 92, 2019: 1-27. http://journals.
lki.lt/bendrinekalba/article/view/369.

—————— . »Ypatybiy pavadinimai Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyne®. Bendriné kalba 91
(2018): 1-27. http://www.bendrinekalba.lt/Straipsniai/91/Aleksaite_BK_91_straipsnis_apie_pa-
vadinimus.pdf.

Beresnevicius, Gintaras. Religijotyros Zodynas: pagrindinés sgvokos. Vilnius: Tyto alba, 2003.
Buga, Kazimieras. Rinktiniai rastai. T. 2. Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literataros
leidykla, 1959.

Gaivenis, Kazimieras. Rinktiniai rastai. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2014.

Jakaité, Dalia ir Juldita Nagliuviené. Literatiira ir teologija: XX a. I pusés lietuviy, pranciizy,
vokie¢iy modernizmo autoriai. Siauliai: V3] Siauliy universiteto leidykla, 2008. http://su.lt/
bylos/fakultetai/humanitarinis/litk/jakaite_nagliuviene_literatura_ir_teologija_2008.pdf.
Jovai$a, Leonas. Enciklopedinis edukologijos Zodynas. Vilnius: Gimtasis Zodis, 2007.
Kazimieras, Gaivenis ir Stasys Keinys. Kalbotyros terminy Zodynas. Kaunas: Sviesa, 1990.
Keinys, Stasys. 2005. ,,Dél koloratkos, 408-409. Dabartiné lietuviy terminologija. Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas, 2005.

Kvagyté, Regina. Mokomasis terminologijos Zodynélis. Siauliai: V§] Siauliy universiteto leidykla,
2005.

Lietuviy etnografijos enciklopedinis Zodynas. Vilnius: Lietuvos nacionalinis muziejus, 2015.
Lietuviy kalbos enciklopedija. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2008.
Militnaité, Rita. ,Lietuviy kalbos naujazodziy duomenynas®. Gimtoji kalba 6 (2012a): 3-11.


http://www.prusistika.flf.vu.lt/paieska/paieska/
http://www.vle.lt

NAUJUJU RELIGIJOS PAVADINIMY KILMES IR DARYBOS YPATUMAI 7
26, ———————- . »Kalbos vartotojai ir naujadary karyba“ Gimtoji kalba 9 (2012b): 3-14.
27, ——————— . »Naujieji kontaminaciniai dariniai lietuviy kalboje®. Acta Linguistica Lithuanica
71 (2014): 264-264.
28, ———————- . »Naujazodziy atranka ir pateikimas Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyne®.
Leksikografija ir leksikologija 5 (2015): 161-184.
29, ———————- . »Naujazodziy pateikimas ir paieSkos galimybés Lietuviy kalbos naujazodziy

duomenyne®. Bendriné kalba 91 (2018): 1-21. http://www.bendrinekalba.lt/Straipsniai/91/
Miliunaite_BK_91_straipsnis.pdf.

30. Murmulaityté, Daiva. ,Lietuviy kalbos naujazodziy duomenynas ir naujadary tyrimy pers-
pektyvos®. Bendriné kalba 89 (2016a): 1-27. http://www.bendrinekalba.lt/Straipsniai/89/
Murmulaityte_ BK_89_straipsnis.pdf.

3l ———————— . »Naujazodziy duomenyno leksika pakeliui j Bendrinés lietuviy kalbos Zodyng“. Acta
Linguistica Lithuanica 75 (2016b): 68-88.
32, ——————— . »Kontaminacija ir lietuviy kalbos naujadara® Kalba ir kontekstai 8 (1), 2018: 60-70.

https://vb.lki.lt/object/elaba:34056630/34056630.pdf.
33. Racius, Egdunas. Islamo Zinynas. Vilnius: Vilniaus universitetas, 2007.
34. Sabaliauskas, Algirdas. Lietuviy kalbos leksika. Vilnius: Mokslas, 1990.
35. Stonkus, Stanislovas. Sporto terminy Zodynas. Kaunas: LKKA, 2002.
36. Salkauskis, Stasys. Rastai II. Vilnius: Mintis, 1991.

37.  Urbutis, Vincas. Zodziy darybos teorija. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas,
2009.

38. Valstybiné lietuviy kalbos komisija. www.vlkk.It.

Gauta: 2020 11 09
Parengta: 2021 03 25

Ausra RIMKUTE-GANUSAUSKIENE
ORIGIN AND FORMATION PECULIARITIES OF NEW RELIGIOUS NAMES

Summary

In this article there are reviewed the origin and formation of new religious names, which are not re-
searched yet, which are registered of the scientists of the institute of Lithuanian language in the online
Database of Lithuanian Neologisms (hereinafter - ND) which is made and constantly filling since 2011. It
is estimated, that the majority of neologisms, which are registered in ND, are not Lithuanian origin - even
75,4 %. It can be explained, that these new religious names define such religions and things, which are
inherent to foreign countries, so it is difficult to find Lithuanian analogue and it is even beside of purpose
frequently. Under fifth of neologisms are made using the formation implements of Lithuanian language
or giving the new meaning for Lithuanian words. The minority of neologisms are with composite origin -
9,2 %. The coming of new religious names is a natural occurrence, which reflects changing language.

KEYWORDS: religious term, name, neologism, derivative, compound, occasional derivative, origin, the mode
(method) of formation.
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